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Scheibe entfernen
remove disc
enlever le disque
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*) Uber Kundendienst bzw. Handel erhalich

*) Erhalles via Service respektive handeln

* . . .
) Available from your service agent or retailer

*) Fées hos kundenservice hhv. handelen

*) Fourni par le SAV ou les revendeurs

*) Saatavissa houltopalvelusta tai alan liikkeiista

Bij de Servicedienst resp. in de handel tegen
meerprijs verkrijgbhaar
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*) Kan kabes hos serviceafdeling eller forhandler
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*) In vendita presso il servizio assistenza clienti *) Yetkili servis veya satis yerleri
0 in commercio lizerinden tedarik edilebilir
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*\ Se puede adquirir a través del Servicio de %\ Do nabycia w punkcie serwisowym *\ — on A OC— % ol
) Asistencia Técnica o en el comercio especializado ) lub sieci handlowej )ﬂ—' NHIA = UABUM &

Pode ser adquirido nos Servigos Técnicos
ou no comércio da especialidade
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*) K dostani pes servisni sluzbu, popf: obchod
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